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Getting Medical Treatment 1in Japan: Process and Pomts to Note

¢, Como recibimos tratamientos médicos en Japén?
----Pasos a seguir y algunos puntos esenciales
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What do you do when you...
¢, Qué podemos hacer en estos casos?
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« have a cold? * are worried about your
blood pressure”?
- Me preocupa mucho la

presion arterial.

+ ¢ Estoy resfriado?
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* are just not feeling well? )
* have no appetite?

« Me siento un poco mal.

- Perdi el apetito.
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